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sione di Marat, 'z amico de;

. di Weiss, il caratlere paterna-

- te del direttore di Charenton,
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Indetta dagli

attori una
costituente

per'rmnovare
o spettacolo |

La Societa degli attori ita-
llani (SAI) ha deciso di con-
vocare - un’ « agsemblea - costi-

" tuente» ‘degli attori e dello

spettacolo — che si svolge-
per «asviluppare - le comuni
hattaglie dper la democratis-

Teatri Stabili,
per lo sviluppo dell" attivita
teatrale - cooperativa, per la
*concreta  realizzazione | del
decentramento - culturale, per
il potenziamento e la ristrut-
turazione degli Enti cinema-
tografici di Stato, per la ri.
forma della - RAI-TY e per
una  effettiva  liberth di
espressione contro gli inter-
venti repressivi di certa ma-
gistraturan: se ne di noti-
zig con un comunicata nel

-quale si precisa che questa

linea & emersa da ung serie di
assemblee e si invitano gli at-
tori a collegarsi con tutte le
forze culturali per modificare
i1 ruolo dell’ lntellettuale nella
socleta. «

« Per quanto riguarda "la
questione della riforma del-
Ia RAI-TV che — afferma il
comunicato insiste nella
"privatizzazlone attraverso Ia
politica degli appalti”’, si im-
pone la necessita della sti-

. pulazione di un contratto col-

lettivo per il settore cine-

- matografico, la rimeditazione

e il miglioramento della si.
tuazione contrattuale nel set-
tore del teatro di prosa, una
nuova e moderna regola.
mentazione del doppiaggio,
I'approfondimento dei rap-
porti e l'apertura di un dia-
logo costante con i sindacati,
i lavoratori, gli autori cinema-
tografici, h scrittori teatra-
liei critici in una prospet-
tiva politlca e culturale di
unita »,

No degli
autori al
« copn[uoco »
per | teatr

rogare il termine degii spet-
tacoli dalle ore 23 alle 24 e,
per quanto riguarda il settore
teatrale, di consentire la cir-
colaalone delle compagnle e
del materiale scenico anche la
domenica con meazl collettivl,

“in un comunicato dalla asso-
clazione - degli - autori AACI-
ANAC e dalla Societa def'll at
tori itallani (SAI).

Rilevato che « la llmitazione
degli orari degli spettacoli
rende praticamente impossibl-
le ai cittadinl domiciliati pe-
rifericamente di adire sia alle
sale cinematografiche centrali
sla al teatro che, primo stru-
mento di diffusione culturale
periferica in Italia ne riceve-
rebbe un colpo martale » il co-

municato sottolinea che «per
lo spettacolo, le misure go-
vernative mppresentano non
soltanto un coprifuoco” eco-
nomico, ma anche un “copri-
fuoco” culturale che, mentre
non consentirebbe di realizza-
re - alcun serio risparmio di
energie, colpisce duramente €
non a caso proprip i consumi
pitt qualificati, definiti, inve-
ce, e demagogicamente. “vo-
luttuari”. Come se cultura —
continua il comunicato — li-
bera informazione, e dibattito
di idee, sempre presenti nelle
forme pill consapevoli del cl-
nema e del teatro, rappresen-
tassero capricel consumistici e
non irrinunciabili necessita ».
. «@Gli  autori-e gli attori
chiamano le organizzazioni, le
associazioni e i lavoratori della
cultura, alleati nelle lotte co-
muni, ad una risposta unita-
ria. La linea della crisi e del-
I', austerita” contro la cultura
: deve essere respinta. E' urgen-
“te, pertanto — conclude il co-
mumcato — una energica con-

troffensiva della culturan»,
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« L'assoluta necessita di pro-

ma autonomi» viene ribadita .

Il dramma di Weiss a Roma

«Marat / Sade» |

- con la forza
deII invettiva

Nell'lnterpretazlone del Gruppo Teatro diretto da

Mazzoni, passano perd “in secondo piano al-

cuni - |mportant| ‘aspetti-

" Sono quasi dieci anni che
La persecuzione e l'assassinio
di Jean-Paul Marat rappre-
sentati dai filodrammatict di
Charenton sotto la guida del
marchese - De - Sade, ovvero,
sinteticamente, Marat/Sade,
fa parlare di sé. Eppure, se a
Milano si ebbe nella stagione
'67-'68 l'edizione italiana del
Piccolo, a Roma e altrove il

ter Weiss ha potuto essere co-
nosciuto (a parte la fuggevole
apparizione di un allestimen-
to tedesco-occidentale, quello
di Wiesbaden) solo mediante
la bella trascrizione cinemato-
grafica firmata dal regista in
glese Peter Brook. -

Ed ecco una compagnia coo-
perativa romana, non nuava a
esperimenti anche audaci (la
proposta dell'altra monumen-
tale opera di Weiss Discorso
sul Vietnam). diciamo il Grup-
po Teatro di Gianfranco Maz-
zoni, impegnarsi con merito
ne] difficile cimento.

Lo scopo dello spettacolo, di-
chiarato e avvertibile, & du-
plice: mettere in evidenza il
nucleo politico del testo; svi-
luppario nelle forme di una
rappresentazione popolare, che
tenga conto dei « principi di
base del teatro epico». - -

In Marat/Sade, Weiss im-
magina che il « divino marche-
se», risiretto nel manicomio
di Charenton, correndo l'anno
1808, ed - essendo - Napoleone
imperatore dei francesi, diri-
ga una recita dei ricoverati,
la quale ha come tema l'ucci-

popolo », per mano della con-
trorivoluzionaria Carlotta Cor-
day. nel 1793.

Esparimenti del genere, be-
nevolmente autorizzati a fini
terapeutici, sembra avessero
davvero luogo. Nell'invenzione

listico dell'iniziativa & comun-
que posto in crisi di continuo,
per la identificazione nevroti-
ca, 0 viceversa la dissociazio-
ne, degli ospiti dell’asilo ri-
spetto ai personaggi loro affi-
dati; per le reazioni spaventa-

che, mentre fa I'apologia delle
magnifiche e progressive sorti
assjcurate alla Francia dal do-
minio napoleonico, lascia che
i guardiani intervengano a se.
dare con modi brutali ia trop-
pa eccitazione dezli attori di-
lettanti; per lo stimolo critico
e provocatorio che, nei con-
fronti degli eventi narrati e
del loro significato, viene dal-
lo stesso Sade. Tra costui e
Marat (o meglio il malato che
incarna Marat) si stabilisce la
tensione dialettica fondamen-
tale: I'uno proclamando I'in-
differenza della natura al de-
stino di dolore degli uomini,
I'altro affermando, con le pa-
Tole dettate dal grande rivo-
luzionario, la necessita di cam-
biare le condizioni sociali per
eambiare l'uomo.

I contrasto, l1a polemica, il
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prnblematlcl del testo

dissidio si colorano tuttavis
di sottili riflessi, di laceranti
ambiguita che investono an-
che ciascun interlocutore in
guesto dibattito sulla possibi-
lita e le prospettive della rivo-
luzione, nel quale si affronta-
no a voler schematizzare. una
concezione esistenziale e una
storicistica del mondo. 11 ri-
schio di una semplificazione
de] discorso & certo implicito
in ogni tentativo, pur legitti-
mo, di cogliere e jlluminare in
Marat/Sade alcunj motivi, ri-
tenuti pita strettamente attua-
li. e di adombrarne altri.

* Nel lavoro del Gruppo Tea-
tro, I'impianto scenico di Mar-
cello Sambati (suoi anche i
congruj costumi) utilizza ma-
teriali grezzi, « poveri » come
si suo] dire: tele di sacco. le
gni, cordami. La situazione
deile classi subalterne, di cui

" gli alienati di Charenton ap-

paiono come simbolo e punta
estrema. viene dunque ben de-
finita visivamente. Le musiche
(Alterto e Stefano Di Stasio)
eseguite con pochi strumenti
(cornetta, trombone, chitarra,
tamburo), a sostegno e com-
plemento delle voci d’un quar-
tetio di cantastorie. echeggia-
no i moduli espressionistici o
del primo Brecht, ma recupe-
rano anche toni e timbri del
folclore nostrano. Da tali ele-
menti. e dalla regia di Gian-
franco Mazzoni. finisce per
esserg privilegiato il momen-
to dellinvettiva. dell’appello
diretto (con risultati anche vi-
vidi. come nella robusta sce-
na dell’'ultima orazione di Ma-
rat. che apre il secondo tem-
po). a scapito forse di una
maggiore - articolazione degli
aspetti « problematici » di que-
sto «teatro nel teatro» cosi
fervido di suggestioni.

E la stessa figura dell'ul.
tra - rivoluzionario Jacques
Roux. che dovrebbe allargare
il respiro del conflitto ideale
tra Marat e Sade, non pervie-
ne qui ad affermarsi come
una delle forze motrici del-
I'azione, ma ha piuttosto un
rilievo eloquente, e sia pure
di una forte. serrata elo
quenza.

Bisogna anche aggiungere,
con franchezza, che, come at-
tore, nelle vesti di Sade, Maz-
zoni & abbastanza corretto, ma
non riesce ad esprimere in ple-
na misura il peso del perso-
naggio. Sotto la sua guida. e
sulla linea di una dizione }Juci-
damente scandita, di un gioco
mimico e gestuale preciso, ca-
librato, offrono invece prove
efficaci, in generale, gli altri
interpreti. Ricordiamo, oltre
i gia citati, Michele Ascolese,
Marco Attanasio, Andrea Bian-
chi, Spartaco Buccoli, Michela
Caruso, Gaetano Delfini, Ma-
rio Gigantinl, Clara Murtas,
Barbara Olivieri, Carmen Ono-
rati, Antonlo Pulci, Oreste Ro-
tundo. Applauditissimi tutti,
alla « prima » al Tordinona.

. Aggeo Savioli
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Ballono

Carla Fraccl ¢ f":
al Teatro Clrco

Una buona lnizlativa del
“Teatro di Roma ha porta
danza fuori dei luoghi ad es-
sa solitamente consacrati, so-
spingendola addlrlbtura sottq
| tendonl di un circo (una mo-
numentale struttura in plaz
za  Antonio Manolal, tra il
Lungotevere e la via PFlaml.
nia, all'altezza del Foro Ia-
lico), 8Benoncheé, l'iniziativa @
un po' rimasta nell’ ambl
delle lntenzlom anche Pe
lupe circostanze negative: il
caldo insoppartablle non me-
no che |} puzzo grove del

bustibile; la sostityalone
de orchestra con musliche re-
_glstrate, trasmesse peralt.ro
a tutto valume,

- La mancanza d'una musica
esa ita sul momento rende
fredde e meccaniche le dau-
ze, non potendo:§ ballerini
cantare sull'intervento del di-
rettore, a volte provvidenaia.
le nell'accelerare come nel
_rallentare - clualche battuta.
" Abblamo tuttavia ammirato
una Fracel anche inedita (lo
fnettacolo era a gloria di Car-

Fracol), prestigiosa per sti-
le, slanclo. dolcezza e grinta
a volte, persino felina. - -
* La Fracel si & esibita con
Roberto Fascilla in un passo
a due della Bella addarmen-
tata di Ciaikovski; poi, con lo
stesso ballerino — che aveva
anche responsabilit
grafiche — in brani del Ro-
meo e Giulietta, di Prokofiev,
pluttosto manomessi da Bep-
pe Menegatti regista anche dl
una Soirée madriléne ricava-
ta (coreografo ancora Raber-
to Fascilla) da musiche del-
l'opera Le Cid, di Massenet.
Qui la Fraccl ha sfoggiato
meraviglie sconosciute finora
al pubhlico romana, generoso
di applausl anche per gli al-
tri llerini: Jacqueline de
Min,
Cardus, Floris Alexander

Si tephca stasera e domani.

‘e. V.
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_Cinema ,
Due
" contro _la"cittét

Germain (Jean Gabin) é un
alto funzionario del ministe-

incaricatp della rieducazione
dei: delinquenti e di quanti
comunque possano, per ragio-
ni ambientali e sociali, imboc-
care la «cattiva strada ». Gi-
no (Alain Delan) 2 uno dei
suoi protettli: ex rapinatore,
scontati dieci anni di prigio-
ne, si & messo a lavorare (ha
imparato in galera il mestiere
di tipografo) e fugge le com-
pagnie di un tempo. Ma la
sfortuna gli si accanisce con-
tro: la donna che tanto fe-
delmente lp attese muore in
un incidente stradale, provo-
cato dall'incoscienza - di due
spericolati guidatori. Piu tar-
di, mentre mai gli vien meno
l'affettuosa - sollecitudine di
Germain' e della sua fami-
glia, Gino trova consolazione
con un‘alira  ragazza, anglo-
francese, impiegata di banca.
Un malvagio ispettore-capo. lo
stesso che lo arrestd e che
adesso & stato trasx‘ento nella
citta di prowincia dove Gino,
tuttora « sorvegliato specia-
len, vive, tormenta . perd il
giovanotto sospettandolo a
torto come organizzatore di
nuovi . colpl, e tanto lo esa-
spera e lo - provoca che alla
fine, in un raptus, Gino ucci-
de il sadico sbirro. E, di con-
seguenza, viene condannato
alla ghigliottina.

* Indagatore a volte pnntuale
e comprensivo del mondo del-
zz «mala» come di quello de-
gli uomini della legge, il regi-
sta José Giovanni sembra es-
sersi trasformato-qui in un
pedestre seguace di Cayatte,
de] quale riprende, con simili
toni avvocateschi, ma con mi-
nor efficacia, le vecchie ar-
ringhe cinematografiche con-
tro l'inadeguatezza delle giu-
rie popolari,. contro la pena
di morte, contro i sistemi car-
cerari, ecc. Polemica sacro-
santa, beninteso, ma che per-
de vigore sia per I'eccezionali-
ta del caso proposto, sia per
lo schematismo (quasi da ro-
manzo d’appendice) dei perso-
naggi che dovrebbero costitui-
re | due poli dialettici della:
situazione: il a«rieducatore»
buono come f{l pane, il poli-
ziotto perfido e maniaco. E lo
stesso abominio della condan-
na capitale, mostrato nella sua
crudezza, aveva avuto altre e
migliori espressioni  sullo
schermo (basti pensare al fi-
nale di Casco d’oro di Becker).

Nemmeno Gabin, con la
sua intramontabile classe di
attore. riesce a riscattare la
bruttezza dell'intrigo; quanto
8 Delon, Ia parte dell’ agnello
non gli 'si addice troppo. Ila-
ria Occhini e Mimsy Farmer
scno le donne, sacrificate ol-
tre modo dalla sceneggiatura.
Colore, schermo largo.

La quinta

~offensiva

Col titolo La quinta offen-
sira, e nascondendo accurata-
mente nelle - inserzioni - pub-
blicitarie, Fargomento di cui
si tratta, viene - proposto il
film jugoslavo Sutjeska, del
regista Stip= Delic, presenta-
to e premiato all'ultimo Fe-
stival di Mosca. .-

~+ Sutjeska rievoca un dram-

matico, angoscioso ed esal-
tante momento della lotta di
liberazione nel paese nostro
vicino: nel maggio 1M43, Il=
forze partigiane si trovavano
impegnate in una difficile,
travagliata operazione; I'obiet-
tivo era infatti quello di sgan-
ciarsi dell'accerchiamento del-
le truppe nemiche (tedesche
soprattutto, ma anche italia-
ne e bulgare), preponderanti
per uomini e mezzi, aviazio-
ne inclusa, e di- portare in
salvo migliaia di combatten-
u feriti, .

" Gla couabdrawre dl Veljko

Hﬂ. M. SR Al«&"é...

Bulaijc per La battaglia del-

la

coreon- .

Ioredana Furno, Anita

ra - francese della Giustizia,"
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la Neretvg, ohe sl vlde pure
in Italla qualche ' anno

Stipe Dellc ha impostato “
suo lavoro in una chiagve ana.
loga: quells del grande spet:
tacolo, d'impianto corale e di
stampo celebrativo. - Ed ha
avuto, sotto questo -profilo,
l'ottimo ausilio dell'operatore
Tomislav Pinter, che :padro-
neggia come pochi lo scher-
ma largo-e il colore. Quells
che passa In secondo plano,
tuttavia (anche per i tagli che

ha evidentemente subita) & la
prablematica - politico-militave
negll avvenimenti. Per questo
aspetta, mette conto dif rile-
vare, peraltro, la giusta sot
tolmeatura del carattere s

clfico e autonomo della lo t&
dei popoll jugoslavl. ...

¢ Dove Sutjeska cade grave-
mente, & sulla tipologia al-
quanto scontata e convensio-

fquella epopea. Mentre l'eroe
{)ﬁx famoso, i1 compagno Ti-
, campeggia nella vicenda
attraverso la statuaria inter-
pretazione di Richard Burton,
che sta purtroppo diventando
una © specle - di Noschese del
cinema Internazionale (solo di
recente, ha «fatto» Trotski e
Kappler). Ricordiamo, fra gli
altrl, ‘Irene - Papas, - Milena
Dravic, Nela Arneric, Michae]
Hordern La colonna sonora
8 di MiMs Theodorakls

S age sl
Electra ‘Glide

Prodotto diretto e musica-
to da James Willlam Guercio,
Electra Glide sl apre sul na-
stro d'asfalto che corre nel
deserto dell'Arizona: una
strada che sembra un fiume,
e il catrame lucente & come
un immoblle corso d’acqua.
E' ‘una splendida inquadra-
tura, forse un omaggiao al-
l'espressivita di quel «nuo-
vo cinema » americano che og-
gi & quasi un  ricordo. Ma
Electra Glide (a colori) @ ric-
ca di «omaggi» a un cinema.
di cui tenta di riproporre,
pateticamente, aleune forme
specifiche attraverso un lin-
guaggio che non riesce g « te-
nere » rigorosamente fino al-
la fine: pensiamo alla cita-
zione iniziale della vestizione
dell'agente di polizia stradale
John . Wintergree, un omag-
gio a Scorpio Rising di Ken-
neth Anger; pensiamo al col-
po di fucile finale sull'agente
sparato da un hippy, un altro
omaggio a Easy Rider.

- Electra - Glide, nonastante
tutto, & anche un omaggio al-
lo stesso agente protagonista
(un sensibile Robert Blake),
un piccolo umomo, ex marin,
che tenta di farsi strada nella
vita o alla polizia cri-
minale (tuttavia, & pil « uma-
no » del suo capo, reazionario,
razzista -e vialento). Presto
abbandonera la nuyova «espe-
rienza » per ritornare sul suo
cavallo d'acciaio, per madita-
re ancora sul suo triste .
no di uomo inutile a-se stes-
so e alla vita. Morirda per un
equivoco - (ancora una cita.
zlone che & tutta una civette-
ria: L'eccezione e la regola di
Brecht), mentre tenta di ri-
portare a un hippy la pat,ente
smarrita. .

- James William Guercio ave-
va delle ambizioni: rappresen-
tare  con  ironia, dall'interno
— quasi con gli occhi di uno
« sbirro » — l'esistenza, il lin-
guageio e 1 segni di un « con-
testatore integrato» chiuso
nel suo modesto e squallido
universo legalitario. nella sua
profonda e insuperabile e rea-
le salitudine che uccide pit
di un colpo di pistola. Pur-
troppo, l'irania, feroce all'ini-
.zio. finisce con i} linguaggio
per degenerare nell'ingenuitd
e poi ne] suo contrario, cloé
nell’'astuzia di un cineasta che
ha ceduto armi e bagagli al
cinema di --largo- consumo,
mentre gi moltiplicano le am-
biguita ideologiche sul filo di
un impotente misticismo.

Ad un’ora
“della notte .

La bella signora Ellen (En-

zabeth Taylor) vede cadaveri
dappertutto. Nella casa abban-
donata che oscura il suo bel
giardino, oltre le . persiane
sconnesse, Ellen ha visto un
uomo seduto su una poltrona
con la gola squarciata. Ellen
ha gli incubi, & assalita dai
sogni e dai ricordi (sempre
le immagini di un incidente
automobilistico dove perirono
suo marito con.l'amante in.
viaggio di piacere) e a nulla
valgono le assicurazioni del
nuovo marito, John (un com-
mercialista interpretato -da
Laurence Harvey) e dell ami-
ca Sara. . -
-I1 guaio & che Ellen non
puo fare a meno di chiamare
la polizila perché perquisisca
il luogo del possibile delitto.
Quas! isterica, Ellen non dor-
me piu, non mangia, e ha i
n€Tvi A pezzi. Le allucinazioni
si ripetono, e John & costretto
a inviarla in una clinica psi-
chiatrica perché possa gua-
rirst da queste turbe psi-
chiche.

Prima di partire per la Sviz
zera, Ellen riuscird perdo a
realizzare, letteralmente e tra-
gicamente, i suoi sogni ma-
niacali, mentre il vicino s’im-
possessera della bella casa di
una bella donna che, oltre.
tutto, & diventata anche ge-
losa di Sara. Lasciamo imma-
girare al lettore la conclu-
sione del a giallo», tratto dal
lavoro teatrale di - Lucille
Fletcher Night waich. La re-
gia é stata affidata a Brian
G. Hutton. I colori sono quelli
di una notte di pioggia, aii'in-
glese, -

_ L 8
La signora
é stata
violentata - -

' Lapacanansiédimoda—-'

o meglio lo sono alcuni mal
interpretati fenomeni connes-
si ad una sua presunta esem-
plificazione volgare — negli at-
teggiamentl di certi piccolo-
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« ltlumlnlsta» Alla luce di

questa premessa, 1a commedla
di costume di bassa categoria
m?a olog 1] cinema che | sud-

stimolo, confezionando una ri-
cetta per veri buongustai:
prendete un distinto mgegne

re molta” apgoselato per 1'in. -

stablllta emotiva di sua mo-

glle (blgotta ma lussuriopa),

agglungeteol un «involontarion
droga -party al quale parteci-
no — *eme alla coppia —
{)reta {diota e casto, un in.
iale mutilato ed un omo-
sessuale indiano. Condite 1l
tutto con uno psicologo sus-
ale che dimostra come la
violenaa carnale nan dehba
Provocare nessun trauma e,
come, semmal, in caso contra.
rio, - 8i del‘ha rlpetere I'espe-
rienza, la paura. -
Detto in questo modo, forse
fa persino ridere: ma {l film
non cl riesce affatto, e all'in.
varosimiglianza di situaziont
e persuiagrl segue addirittura
un finalino molto morale. 11
regista (Vittario Bindonl): e
gll attorl (Carlo Giluffré, Pa-
mela Tiffin e Enrico Monte-
sano) sono corresponsabili di

questo pasticelo, -

d 9
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prediligond, eaplicitamen-
te o np — sl adegua al nobile |-
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“ ROBA DA PAZZI ‘La
terzq puntata dell‘irwmesta di
Piero Angela .« Dove - va il
mondo? » era dedicata agli
squilibri che travagliano il no-

- stro pianela e, in parlicolare,

(al rappgrlio tra « paesi ric-
~chi» e « paesi poveri » n di-
sc_orso. c{ueata volta, é stafo
pitt attento e articolato di quel-
lo della scorsa settimana sul-
la crisf dell’energia: ma, nel
complesso, ha finito per esse-
re all{rettanto mistificante. - *

Augela é partito dal proble
ma dell'aumento dellg
lazione mondiale: e, finalmen-
te, ha ammesso che esso non
si presenta negli stessi termi-
ni ovunque. Nei paesi solto-
sviluppati lu popolazione au-
menta, ma in quelli svilup-
pati si stabllizza o addiritiura
tende a diminuire.-C'e, dun-
que, un calleyamento tra le
strutture economico-sociali e
lo sviluppp demografico? C'é,
si @ detto: ma si @ prelerito
accennare piutlosto alle ra-
gioni di carattere culturale
che - spingono - le popolazioni
dei « paesi poverin a ripro-
dursi con tassi cosl alti.

Si e poi parlato dell’agricol-
tura: e un «esperto» ha sot-
; R I . j
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*tolineato che si sta veri/lccm-
do ung grave degradazione de{
' suoll. Le pupolazioni dei « pas-
. sl poveri» crescono e sfrutta-
.10 male la terra per nutrirsi,
-Ma perché? Qui si é cilala,
“faturqglmente,  l'arretratezza
‘della tecnologia e dei modi di
.i)roduzione ma non si é Jal-

parola dellq proprieta del-
la terra, dei rapporti di pro-
duzione, della riforma agra-
rig. Si @ detto soltanto ohe ci
sono «anche» problemi atti-
nenti le condizioni economi-
che e sociali. Bisogna, comun-
que, alutare { « paesi paoveri».

- L’inchiesta - ha - sotlolineato,
giustamenle, le gravi conlrad-
dizioni cui sinora ha pwrilato
la politica degli aiuti inter-
nazionali: ma ne ha parlato
_soltanto in termini di « buo-
ne intenzioni » tradite, di « er-
rori», arrivando perfino a pro-
‘spettare tesi aberranti come
_quella secondo la quale l'in-
‘vjo di medicinali ai « paesi po-
verin potrebbe anche essere
controproducente, perché aiu-
terebbe a vivere uomini de-
stinati poi a morire di fame,.
Non si @ minimamente accen-
nato al fatlo ohe. in realta.
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' per rinnovare lo sfruttamento
. ribadendo la loro dipendenza
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glf wafuti» sono serviti, spes-
80, ai paesi capttalisuci per
collocare -1 loro scarti e so-
no stati impiegati, comunque,

delle ex colonie, per esempio

attraverso i debiti.

Qualche parola & stata det
ta, soltanto, ma senza citare
cllre, sul sistema di pagamen-
to delle materie prime a prez-
2i di rapina. Eppure, proprio
su questo tema, un mese fa,
si erg so//ermata un'inchiesta
di Alberto La Volpe con do-
vizia di dati e di informazio-
nt {ma quel programma era
slato collocato in una posizio-
ne del tutto secondaria): po-
teva almeno andarsi a docu-
mentare in archivio, Piero An-
gela! ma un simile discorso
avrebbe comportalo l'appro-
Jondimento della facile con-
trapposizione tra « paesi{ ric-
chin e « paesi poverin,

- Sarebbe stato necessario co-
minciare, infatti, a distingue-
re - anche all’interno di cia-
scun paese: perché, vedi caso,
anche le societa del « paest
ricchi» includono i poveri, e

I
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la verlta é che Io sfruttamen
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'to del mondo sottosvtluppato

8 gervito sinora @ far svilup-
pare le classi dominanti dei
paesl capitalistici e a pun- .
tellare 1l loro potere e il loro
sistema. Non é un caso che, ad
asempio, 1 « paesi riochin ten-
dano ad esportare, come é .
stato detto, nel «terzo mondo»
quel gistema scolastico bgsato
sulla selezione di classe che,
se non é adatto per quelle
popolazioni, non 8 adattio nem-
meno per noi: e anche qui,
infatti, viene contestato,

v Trascurare - questa analisi,

naturalmente, serve ad Ange-
la per eludere le implicuzio-
ni sociali e politiche che una
autentioa soluzione degli squi-
libri comparterebbe, [nfaiti,
come al solito, egli ha canclu.
so la sua puntata con un ge-
nerico appello alle coscienze,
e ha annunciato che la pros-
sima setlimana andrg a ve-
rificare le ocause degll squi-
libri che travagliano il mon-
do «nel compartamento e net
meccanismi cerebrall degli uo-
mini», Roba da pazzi, & pro-

. prio il caso di dire.
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um squadra di calao completa
d1 ortiere . . .. -
- 7.deputati de]l’opposmone
. 8 pastori abruzzesi . -
19 suore francesi in vacanza
- 1.869 tifosi della pallanuoto
30 pellegrini
98 turisti texani
- 3 pescatori p ughes1
4 neolaureati
10 butteri maremmani
" 3 colonnelli in pensione
2 attori d’avanguardia
5 sindaci appena eleti
un cons1g110 d annmmstrazlone
in seduta plenaria - |
6 commercianti bergamaschi
una troupe di acrobati bavaresi -
¢ tante mlghala di altre persone

questo abbiamo
1.500 camions ‘e 32 stabilimenti,
abbiamo inoltre acquistato

1220 milioni di bottiglie

‘e consumato a tutt’oggi -

268 000 tonnellate di zucchero. n
Questa & la Coca-Cola:
un’Industria Italiana che utilizza
materie prime e prodotti italiani.
Oltre allo zucchero per esempio
avete un’idea di quante arance
consumiamo ogni giorno per
Paranciata Fanta?

apnetario del marchis OomnCuyl®

.
Y

ma't'


file:///toltneato

